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M. M. Mauloy

protagonista
della gran serie

~ William Baluchet
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==""' Agires Ayres, la admirable artista de la Parvamount,
= 10 s muy conocida en Barcelona, Débese ello, ng~a que
& sca considerada «estrellay. de segunda magnitud, sino
= al poco tiempo que lleva actuando en la panlalla,

§ Nacida en. Chicagoe, vivia muy cerca «de los antiguos
= estudios de la casa Essanay, v su inclinacion al cine
= que reveslia lodos los caracteres de una vocacion sino
= de sacerdocio, la llevd a solicitar de los directores de
= aqudila se le cencediesen papeles de poca imporlaneia.
= Aclud en algunas peliculas—que no citamos porque
= lomo en ellas parte muy secundaria,—con lo que consi-

= gui6 adquirir grandes conocimienlos de tan dificil Ca-
& rrera arlistica; doblemente dificil. pira cuantos comnio
= Agnis Ayres no han sido antes artistas de la esceena
= hablada.

=  Los directores pronlo tuvieron ocasion de apreciar log
= rapidos progresos de la futura westrellan v no vacilaron
= cn confiarle papeles mas importantes.

Paso después a la casa Paramount en la que debutdo
con la interpretacion del principal papel femenino de
la produccién de Cecil B. de Mille, titulada «kruto prohi-
bido». Su labor artistica fué tan remarcable que el «di-
reclor de la casa; no vacilé un instante en confiarle un
rol en la superproduccion titulada «Los asunios de Ann-
lolioy («The affairs of Anatoly), en la gue todos los in
térpreles eran westrellasy.

No tardard en proyectarse en nuestros cines esta. peli-
cula notabilisima por todos conceptos, y enfonces ten-
dran nuestros lectores los suficientoes elementos de juicio
para aquilatar los relevantes mérilos de Agnés Ayres.

Reconociéndolos v apreciandolos en su justo valor, 10s
direclores de la citada casa le han confiado el principal
papel femenino en dos peliculas de la que es protagonis-
ta el simpdtico actor Wallace Reid. Y que se titulan «Kl
expreso del amory vy «Demasiada velocidady. y con su in-
terprefacion a eslas peliculas ha logrado su consagra-
cion definitiva, En la actualidad esta filmando en com-
pania de, Thomas Meighan un film titulado  «Cappy
Ricks», v a juzgar por lo que dicen los bien enterados.
Serd la mejor obra de cuantas® han producido hasta la
fecha ambos arlistas.

Después de terminada su labor.en esla cinta, marcha-
ra a Londres a interpretar los papeles de protagonista
de algunas peliculas de la Paramount, producidas on
el estudio de Islington, por la Famous Players-Lasky
British Producers.
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Agués Ayres es una linda inu-
nequita que une a su belleza y
encantos personales, el talento
artistico que _se  requiere para
hacer una Ifvillante ecarrera e
inseribir su nombre con letras tde
grain relieve en el libro de oro
de la cinematografia.
| B et St especialidad son los papeles
T ;"’) . o, de ingénua en los aque rava a

“_".‘\“'}‘EB I gran  altura, ~<fr'lllle!. MY en
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de las primeras en
Su - género. Empero
no-se limitan a eso
sus facultades.. sino
que cullivando el -
ma.-ha obtenido sen:-
lados triunfos ; v ello
es prueba palmaria o
indubitable de la die-
tilidad de su talento v
de su gran lempera-
mento arlistico.

La Prensa cinenia-
tografica novteamervicana ha lenido [rases de justo elo-
gio para esla artista que, a pesar de ser casi una n

v llevar acluando MY poco |i='i|'.’:|'_' ha conseguido imno-
f R | | : 5

nerse, siendo varias las casas :-ins-,lpmluj_'_f."riu':H (que lo

hat hecho tentadoras proposiciones para contratarla.

S odesde el punto de visla arlistico nos interess law per-
sonalidad de Agnés AYres, como mujer nos atrae sub-
yuga, pues posee el don de la simpaltia.

Es femenina, muy femenina. pero su caracter es fran-
co. cordial,” sin doblez. No e« una de, estas mujeres
valubles vy coquetas que se complacen haciendo Juegns
malabares con el corazon de snus :HH]:iI'.‘thJ‘I'F,

Hasla la fecha su peche no ha dado cabida al amor:

para todos sus amicos tiene nns SONrisa, unas frases

anusltosas. v, como o mayor parte de las mtjeres ame-
ricanas, un fuerte apreton de manos.

s célebre port la hermosura de Siloculis v de su cabe-
lfera. Sus cabellos son de un rubio dorado que se des
vanece en malices castanos, v su cutis es suave v qter-
clopelado, con un delicado (inte de clavel en las me-
jillas.

L.e encanlan los frajes ljosos de'los que posee una
variada coleceion, considerandola una de las artistas
cinematograficas que viste con mas exquisito guslo.

_\i”llfo' de humilde Glna, posee una esmeradisima

educacion que le perinite alternar c¢on _la "gran socie-

dad norteamericana, ¥ s8¢ la suele ver con frecuenci
en’ las soirées mas anristocraticas. asi eomo también
oslentando la presidencia «e algunn asoclacion de bene-
ficencia.

Su figura estatuaria tiene 1o correceion de lineas dq

las grandes obras clasicas.

Ademas de su arte, por ol que sienfe viva idolalria.
Agnés Ayres, ama los galos de Persia v las flores.

En el jardin de su easa en Hollywood, posee una in
mensa plantacion dey rosas, de las que cuida con sus
manos breves -y nardefias. con el ESIero v conocitnioe!
los del mias experimentado e inteligente floricullor.

Y se dice que pasa horas enteras en su rosaleda, v que
las flores mecidas dulcemente por la brisa, se inclinan
acariciadoras hacia ella, que parece ofra rosa. pero mas
hella, mas fragante que las olras
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La célebre cestrella» francesa HUGUETTE DUFLOS,
principal intérprete de 1a pelicula «Mademoiselle de la
Seigliere», de la marca Pathé.

Dos grandes peliculas alemanas

En Berlin se han estrenado ultimamente dos grandes
producciones alemanas; nos referimos a «Lad y Hamil-
ton», de la casa Oswald, y a «La tumba india», de la
May FFilim, desempefiando el principal papel en esta ul-
tima, la célebre artista Mia May.

il coste de cada una de estas peliculas asciende a vein-
te millones de marcos, habiéndose vendido en América,
la segunda, por un millon de peselas.

Charlot quiere filmar dramas

A su llegada a los Estados Unidos ha declarado el
célebre Chaplin, que en lo sucesivo solo filmara dos pe-
liculas coémicas cada aio, y que piensa dedicarse de
lleno al género dramétlico.

La primera pelicula que filmar4, serd la adaptacion
cinematografica de la obra «Historia de M. Polly», ori-
ginal del conocido escritor britano H. G. Nells.

S. M. el Rey y el cine

La semana pasada y cuando nuesiro numero anterior
habfa entrado en maquina, nuestro activo corresponsal
en la villa y corte nos mandé un despacho telegrifico,
cuyva lectura nos causé salisfaccion inmensa por nues-
tra doble condicién de patriotas y de amantes del cine.

Nuestro particular y distinguido. amigo, el conociau
cinemalografista don M. de Miguel, concesionario para
Espaiia de la gran pelicula filmada con motivo del com-
bate Dempsey-Carpentier, presentd dicha pelicula en
Palacio.

Terminada la proyeccion, Don Alfonso, honré al sefior
De Miguel sosteniendo con ¢l animada conversacion, y
nuestro buen amigo tuvo ocasién de oir de labios del
Soberano frases expresivas del gran interés que se to-
ma por lo que a la produccién cinematografica nacional
se refiere.

L R R T T TR T T U U

Don Alfonso manifesté deseos de conocer la adapta-
cion para el cine de la n obra del inmortal Calderon
de la Barca, titulada, «El Alcalde de Zalamea», de la
que también es concesionario el sefior De Miguel, por lo
que en breve serd proyectada en Palacio.

Mr. Aubert, condecorado

Mr. Louis Aubert, el conocido director de los «Etablis
sement Auberts ha sido nombrado Caballero de la Le-
gién de Honor.

Ensefianza del baile por el cine

Una importante casa alemana tiene en proyecto editar

_una serie de films ensefiando los maés conocidos bailes

modernos, En la pantalla apareceran una 0 mas pare-
jas, a fin de que los espectadores puedan darse pee-
fecta cuenta de los movimientos ritmicos de los pies y
de todo el cuerpo.

Otra pelicula de Antonio Moreno

El famoso artista espafiol acaba de terminar para la
casa «Vitagraph» la nueva pelicula titulada «El secrelo
de las colinas». La accion ha de transcurrir en Londres,
y como sea que la pelfcula se ha filmado en Los Ange-
les, ha sido preciso construir algunos edificios exactos
a los de la gran capital del Imperio Britanico, e imitar
la bruma del Té&mesis.

aNerdony»

La casa «Fox Film» ha terminado las escenas que ha-
bia de filmar en Roma para su gran film titulado «Ne-
rén», que muy en breve quedard terminado.

L.os arlistas permaneceran algin tiempo en la Ciu-
dad Eterna, para filmar escenas de otra pelicula, cuyo
argumento estd basado en varios episodios biblicos.

Theda Bara se ha casado

La célebre «estrellan se ha casado con Mr. Brabin, su
director y «metteur en scenan.

Nazimova en «Camille»

En la funcién particular celebrada en el Hotel Ritz de
Nueva York, en presencia de Alla Nazimova, tuvo lugar
la proyeccién privada de la gran pelicula «Camille».

El film obtuvo gran éxito, siendo la artista calurosa-
mente felicitada por la numerosa y distinguida concu
rrencia.

Dicese que la Nazimova ha recibido ofertas de cinco a
seis millones para explotar dicha pelicula en exclusiva.

compro siempre
en estos Alma-
cenes porque en-
cuentro bien de
precios y cali-
dad, mis pren-
das de vestir.

firan Sur-
tido en
mantas
algodon
y de lana
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Alma Taylor, a América

Alma Taylor, la célebre estrella de la casa «Hep-
worth», ‘ha embarcado hacia Norleamérica, Dicese qie
los molivos del viaje no son oiros que sus deseos de
hacer un detenido estudio del arte cinematografico yan-
quilandés.

«Ver es creery
Tal es el titulo que lleva la nueva pelicula que ha
empezado a filmar la famosa artista Viola Dana, por

cuenta de la «Metro Film. _
El argumento de la nueva produccién ha sido escrilo
especialmente para la precitada artista por el célebre

escritor Rey Taylor.

Wallace Reid, el favorito

En un gran concurso eelebrado ultimamente en los
paises de Escandinavia, para averiguar cual de los ar-
tistas del film cuente con mayores simpatias por aque-
Ilas latitudes, ha resultado friunfante por una inmensa
mayoria de votos, el simpalico artista americano Wa-
llace Reid.

Douglas vende su casa

Tranquilicense sus numerosos admiradores, que tal
decision no es debida a que el notable atleta ande apu-
rado de dinero. Si Douglas vende o alquila su casa, es
porque, como ya informamos a nuestros lectores, tliene
el decidido propdsito de residir seis meses en Europa.

La finea de referencia, consta de una gran casa, par-
que, pistas de tennis y estanque. Estd situada en Beverly

Kill.

Los cines de Rusia

Un grupo de comerciantes ginebrinos se ha puesto al
habla con el Gobierno de los Soviels para alquilar todos
los cines de Moscou.

La invasién americana
Hacia Europa han embarcado, los siguientes artistas

americanos :
Elliot Dexter, Ruby de Renner y Lottie Pickford, la

hermana de Mary.

Films instructivos

La Direccion de Sanidad de Nueva York ha manda-
do filmar {res grandes peliculas instructivas, que se
proyectaran en los cines sin que los empresarios len-
gan que abonar cantidad alguna en concepto de alqui-
ler,

Los titulos de eslas cintas son los siguientes : «Higie-
ne de la bocan; «El cuidado de los ojos», y «La lucha
contra las moscas».

«El libro de los suefiosy

Se encuentra en Tripoli (Africa) una compafifa de
artistas alemanes de la casa «Emelkan, de Munich, para

FATR TR T TR R I RS L U TG EY Mundo Cinematogrdfico.—5
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El sdbzdo dfa 19 aparecerd el primer
cuaderno de ‘emocionantes aveniuras
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La encantadora actriz DOROTHY DAL-
IF'ON, que actualmente trabaja para la
Paramount

/T

filmar las principales escenas de una pelicula cuyo nom-
bre sirve de fitulo de esta nolicia.
Gloria Swanson se divorcia

Gloria S\\-‘_uns;_};l, casada en 1919 con Herbert Somborn,
acaba de divorciarse.

Hasta la fecha nada se sabe de los motivos que ha
tenido la célebre artista americana para tomar esta
determinacion.

Amor péstumo

_Asf se titula la Gllima pelcula que Elsie Ferguson ha
filmado bajo la direccidén de Mauricio Tourneur.

Este film que consta de cuatro partes v que ha presen-
tado en Paris «Pathé-Consortium», ha obtenido un éxito
muy lisonjero.

Crdénicas madrilefias

Las peliculas en las que aparecen reflejadas con gran
realidad las diversas fases de la accion de Espafia en
Africa, a raiz de la traicién rifefia de Julio iltimo, son
vistas con emocién por el publico que asiste a los cines
que las proyectan. En otro pafs hubiesen utilizado los
gobernantes el cine como poderoso elemento para des-
pertar el patriolismo de las masas, pero como en Espa-
fla 'Sus numerosos enemigos sé6lo ven su lado malo. ex-
cluyen tan valioso auxiliar de los fines nobles. :Que
de dificultades tienen que vencer los operadores l]}":il’:
impresionar escenas de la guerra! ;Qué provechosas se-
rian esta clase de peliculas (sobre todo en circuns-
tancias condo las actuales) si los mismos Gobiernos fue-
sen los que protegiesen su desarrollo y si eminentes li-
teratos redactasen los epigrafes con objeto de hacer
amar a la Patria!

Ultimos estrenos :

Real Cinema : «lEn pos de Polly», finfsima comedia por

Billie Burke, y conclusién del folletin «Matias Sandorf».
Principe Alfonso: «La espada de Samurain, «Dos tias
para una herencia», por la nifia Osborne, v «Uno de

tantos», de la Paramount,

Royalty : «La mdscara de la muerte», serie alemana.
por Hans Mieredorfl; «La reina del airen v «lLa loca
ambicién», creacién comica de Lyons y moran.

Teatro Price: «Las siele perlas», en quince episodios,
por Mollie King y Creigthon Hale; «Trapitos», por Mary
Pickford, y la parodia de la famosa obra de Bizet, titu-
lada «Carmen», por el auténlico Charlot v su insepara-
ble compafiera Edna Purwence, que hace una Carmen
muy «majan.

Préximos  acontecimientos :

Entreno en Royalty de la cinta episédica «El hombre de
las tres caras», que viene precedida de gran fama y una
funcion en el Price a beneficio de los heridos en cam-
pafia, a la que asistiran la familia Real y autoridades
militares,

Un MADRILERO
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Tres han sido las peliculas que
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PRESENTACIONES

CINEMATOGRAFICA VERDAGUER, S

limamente la casa arriba citada.

duccion pertenece al género dramdtico, v en

Ii]|[1if'u Vautier v André Marnay,

sorprendentes, - como cumple a

estudio de su papel. S e

titulo de una comedia en cuatro

wlferty concurren todas las
circunsitaneias que hacen ftriun-

argumento:; estapenda interpre-
tacion de los principales papeles,
(jue correm a cargo de Cecyl Trian
Alberto Collo; -presentacion iu-

nos ha presentado una cinta ©o-

HI Wit u'mun'm'::'n'ni:|nnmmmnumnmmmnmmmmmm|mumumu|nuumnmmuuuumtmﬂumam

interesantes. Tanto por su valor g

«l5l honmbre de las tres caras»: asi se titula una gran

nos ha presentado ul-

francesa de la «Union Eclairn, La nueva

de trama complicada, encontramos
altamente emotivis que nos inte-
v caulivan nuestra alencion.

labor artistica de ‘los protagonistas

un verismo v una realidad

de tan relevantes meéri-
han hecho un delenido

mujer excénlrica», es el
subdivididas en 1950 me-

esta pelicula, ultima de
» ha filmado la casa. ifalia-

pelicula : Interés en ei

fotografia clara y nitida.
casa «Universal Filmsn,

titulada. «Casas Baralasy, :
en la que abundan las situacio-
nes de alta comicidad que hacen
provymmpir  al - especlador i
; PIS&.
5
MONOPOLIO INTERNACIONAL {
sistimos a la presentacion de
pelicula «Danton», que vo ‘
. en Kldorado. (i
[.a nueva pelicula, de fabrica-
cion alemana, tiene escenas muy
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artistico como reproduceion plas-
episodios hisloricos ‘le Una interesante escena de la pelicula «El hombre Ledn» de la casa Vilaseca y Ledesma S. A.
trascendencia, resulla una :

{}I}I a muy compieli.

~

Jannings en su interprelacion del

hace una de'sus mis grandes creaciones.

exclusiva de la casa M. de Miguet,

Sobradamente conocida por el piblico es la obra del

(=1

. SUENA GUITARRICO
M. DE MIGUEL. LETRA DE LA MUSICA
la villa v corle tuvo lugar hace unos dias la pre-

ﬂmnl(u ion oficial de la gran pelicula «Los Miserablesy,

vy tu interés
V.peso mas que el carino

=

maestro Victor Hugo, para gue nos ocupemnmos
o )

como a obra lileraria.

Limitémenos, pues, a decir que ha sido ada

artista William i"au‘mun,

verdadera maestria.

Del pape! de Jean Valgean se ha eéncargado.el célebre
I g
y con dar simplemente cuenta

de ello, queda hecho el mejor elogio.

EL ARTISTA CIREMATOGRAFICO

es ¢l manual més apropdaito para los nficlonldos y aspirantes a

artistade cine.—VALE ptas. 1'50: En la

Escusla Naclenal de Arte Clnematografice

Unica autorizada legalmente en Espafia

Calle San Pable, 10 (frente al teatro Licec). - BARCELONA

tu manera de querer.
(Eistribillo.)

:
P
’
;
“
;
4
r
-

de mi guilarrico
van saliendo coplas
que llevan el brio,

Que viva la jota
que es de Espana el himno
de su religion.

Si al hombre le fuera dado
llegar a la propia luna
seguirf descontento

Clase .cada tarde de 6 a 9: POSE, BAILES, SPORTS

EDICION DE PELICULAS

g,ummmnnnmmmmmmmnmmaummmmmmmmnmmummmummmu
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de no hallarse a mas allura.
(Al estribillo.)
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(Continuacién)

Entonces le es relatada al doctor toda la historia de los
amores desgraciados del joven, a quien le ha sido negada
la mano de Sava después de la llegada de BSarcany, y Pe-
dro le pone al corriente de los rumores que corren acerca del
casamiento de su novia con el citado aventurero.

El doctor Antekirtt tranquiliza a Pedro, hace el juramento
de salvarla y se retira. ;

Sin duda alguna un plan gernina en su cerebro, pues
apenas pone el pie en la calle envia a Pescade para que
Matifou no toque a Sarcany, afiadiendo entre dientes estas
palabras misteriosas: «Conviene apartar la mala hierka de
la buena, pero hay que dejar reunirse las hortizas entre si»,
cuyo significado encarga a la penetracién sutil de su avis-
pado y diminuto servidor. .

Al dfa siguiente los periédicos publican un suelto que
parece salir al paso de todos los comentarios sobre el par-
ticular: «Se anuncian los desposorios de la sefiorita Sava
Toronthal, hija del opulento banquero de este nombre, con
el sefior Sarcany». Este eco, consagracién publica de los
provectos de Sarcany, es lefdo con atencién por Antekirtt,
quien inmediatamente planea el medio de no impedir este
enlace y de imposibilitar de este modo la unién de Pedro
con la hija de Toronthal.

Donde esta noticia causa terribles efectos es en el danimo
de Sava y de Pedro. Este ultimo, desalentado por la fa!:a}
nueva, pensando en las palabras de Antekirtt, «hago el ju-
ramento de salvarle», se dirige en demanda de ayuda al
amigo de su padre para que liberte a Sava de la garra
del aventurero, pero cuando llega al puerto observa que el
vate ha desaparecido. Pedro ignoraba que en aquellos mo-
mentos un barco de forma cxtrafia, navegando con exirema
rapidez, el «Eléctrico II», iba a atracar en una ensenada
solitaria de Gravosa.

A consecuencia de abatidisimo el

pstos acontecimientos,

o

%
.

Sessue Hayakawa and Marin Sais in a scene from “‘His Birthright,”

Haworth-Mutual Production,
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joven ingeniero, va con su madre en busca de tranquilidad
y olvido en una casita de los alrededores.

Poco tiempo después, cierta noche, Silas Toronthal sal
a celebrar una entrevista secreta con su cémplice. Al re
gresar, casi de dia, encuentra a su mujer desmayada junio
a la puerta de hierro del palacio. :

¢Cémo ha podido suceder cosa semejanter Los indecibles
sufrimientos morales han quebrantado hasta tal punto Ila

ptagonista Yvette Andreyor |ssasssasasscss

«Sefora: Perdone usted a una moribunda que
quiere rescatar con una penocsa confesién sus
faltas y su debilidad.

»3ava no es mi hija, ni la hija de Toronthal,
es la de Matfas Sandorf, y fué raptada por Si-
las y Sarcany, después de la desaparicién de su
‘padre.

»Silas quiere obligarla ahora a casarse con

salud de la desgraciada dama, que convencida de su mue:
te préxima y no queriendo llevar a la tumba un importan
secreto—origen de todas sus angustias y preocupaciones-

ha ido, haciendo un supremo esfuerzo de voluntad, al pro 8
ximo buzén a depositar una carta para la viude de Esteban®

Bathory. \
Silas llama y toda la casa se pone en Imovi-
miento. Trasladada la enferma a su lecho, Sava
se instala a su cabecera, y momentos antes de
morir, ausente de la habitacién el
banquero, revela a Sava lo que tantos
afios ha torturado su honrada concien-
cia. Es decir, no todo, pues tan pron-
to como la dice que ella no es
hija suya ni de Silas y va a pro-
nunciar el nombre de su padre,
la muerte implacable interrumpe
la penosa revelacidn.
Por entonces y no habien-
do encontrado la {ranquilidad
deseada en el campo, Pedro
vuelve a instalarse en la ciu-
dad y semejante a un cuer-
po sin alma, el joven anda
al azar, desesperado, sin
ideas ni pensamiento.
Tres meses des-
pués de la muerte
de su esposa. Silas
Toronthal se esfuer-
za por decidir a Sa-
va a casarse con
Sarcany. Ha organi-
zado una entrevista
aparatosa a la que
asiste el aventurero.
Sava se presenté ves-
tida de luto. El miserable la intima.
—Tienes que decidirte. :
—iMi decisién es irrevocable !—contesta la joven |
mirdndole fijamente—. ;Jamds me casaré con est|
hombre! : |
Silas insiste, amenaza. Sava exclama: ' :
—:En virtud de qué autoridad quiere usted obli
garme?
—En virtud de la autoridad que tiene un padre.
A esto la joven replica:
—i Usted no es mi padre!
Y asi se termina la entrevista, confundidos® sus
verdugos por la entereza de Sava y lo inesperado de
su respuesta.

Mientras en el palacio de Silas Toronthal se desarro-
lla esta escena, en casa de la viuda Iisteban Barthoy|

d scene from "The Gray Horizon,

’

nos con las mismas palabras que dice a su bondadoss
ama. Esta carta es la que ha escrito la sefiora To
ronthal, sintiéndose en trance de muerte, y en ell
revela a su amiga la verdadera identidad de Sava.

el viejo Borik encuentra una carta «correo que no nos s
ha seguido durante nuestra ausencia» para expresa-lla concierne y por mds que ignore lo que nos atafie en el

A,
Sargany a fin de apropiarse los tres millones de
florines que Sava debe heredar a su mayor edad.
» »Se lo suplico, sefiora, no pierda tiempo para
salvarla.»

LIBRO QUINTO
Los cémplices

: Por la carta que madame
Toronthal ha escrito en tran-

— =

e e e e e e =

ce de muerte a la
viuda de Esteban
Bathory, noble con-
fesién reveladora de
su hon’ra_da conducta, sabemos
lqs moviles que impulsan a
Silas y Sarcany para oblizar a
Sava a que contraiga matrimo-
nio con este ultimo: apropiar-
se los tres millones de florines
parte de fortuna reservada I'JOI"
gracia especial a la hija del
conde Sandorf que, como tal,
la joven debe heredar a su
mayor edad. Asimismo, por la
entrevista que ella tiene que
celebrar a la fuerza con sus
malvades raptores, conocemos
la inquebrantable decisién de
no aceptar por marido a Sar-
cany.

Ahora bhien, reunidos los
dos hombres en nuevo conci-
lidbulo, Sarcany toma enton-
ces la palabra y con su cla-
ridad habitual resurne la si-
tuacion. El banquero se con-
b tenta con escuchar. Por otra
gparte no le queda mas remedio que aprobar las conclusio-

grring Sessue Hayakawa.

yines de .su antiguo ceémplice, dictadas por una indiscutible

.glégica.
@ —No hay que contar con que Sava consienta jamds, por
2lo menos voluntariamente, en esta unién—dice—. Pero por

Blos motivos que sabemos, es mds que nunca necesario que
¥el enlace se verifique. ;Qué sabe ella de nosotros? Nada,
fporque lo hubiese dicho. Sabe que no es su hija, nada més.
fg".gC.onoce a su padre? Tampoco. Su nombre hubiera sido lo

rimero que nos habrfa echado a la cara. ¢Hace ya mucho
tiempo que estd al corriente de su posicién respecto a noso-
Stros? No y hasta es probable que madame Toronthal no
shaya hablado hasta el momento de morir. Pero lo que pa-
“rece no menos cierto es que no ha debido deecir a Sava m4ds
ngue lo extrictamente necesario para que ésta tenga el de-
recho de rehusar u obedecer al hombre que no es su padre.

—Resulta, pues, que por poco que Sava sepa de lo que

ipasg(i(‘), ambos estamos amenazados; usted, en la honrosa
posicion que se ha creado en Ragusa: yo, en los intereses
considerables. que debe asegurarme este matrimonio, a los
cuales pretendo no renunciar. Luego lo que hay que hacer,

“Bonds of Honor,” the late Aoki in a scene from
Sessue Hayakawa and Tsurist Hayakawa Drama

abandonar Ragusa, llevar-
que siendo mi mujer tenga

¥ eso, lo mds nronto posible, 'es
nos a Sava y no wvolver hasta
interés en callarse.

El banquero conviene en todo. :Qué le importaba aque-
lla joven :a quien siempre habia inspirado una invencible
repulsiéon, para le cual nunca se ha abhierto su corazon?

Aquella noche, en tanto que Pedro Bathory, desesperado,
ronda por la ciudad, hacen ingerir a Sava un poderoso nar-
c¢otico, y cuando bajo su influencia sobreviene un suefio pe-
sado, - ayudados por Namir, la sacan del palacio para lle-
varla a un carruaje. Una misteriosa atraccién conducia siem-
pre a Pedro Bathory cerca de la puertecita por donde en-
traba antes en los jardines del banguero. Y el joven inge-
niero estd alli, precisamente cuando los malvados ponen en
practica su plan. Al ver a_Sava se dirige furioso al grupo.
Sarcany sale a su encuentro, y, fras breve lucha, el fiel
amador cae mortalmente herido de
vencion ha sido ineficaz. El
carruaje se aleja a toda pri-
sa llevando a su novia y él
queda como muerto, desan-
grindose en el suelo. Unas
buenas gentes le trasladan
a su casa y todo hace te-
mer un funesto desenlace,
Su respiraeién, apenas sen-
sible, amenaza extinguirse
en un ultimo suspiro.

A la sazdn, su madre, que.
ha llegado tarde para salvar
a Sava, regresa del palacio
del bangueroe, donde un
eriado le ha dicho que el se-
fior Toronthal y su hija han
salido para un largo viaje.

Dificil es pintar el dolor
de la sefnora Bathory al ver
a su hijo, a quien sélo pa-
recen quedar algunas horas
de vida. Pero la energia de
Ia madre vence a la debili-
dad de la mujer. Se llama
a un médico. Llega, recono-
c¢e al herido, le eoloca el pri-
mer apdsito. Ella misma le
ayuda. Ante todo, cuidados.

(Continuara)

una pufialada. La inter-

Heart in Pawn.”
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Sessue Hayakawa and Tearé doki, in "4
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La Virgen de Stamboul
| interpretada por PRISCILLA DEAN
(CONCLUSION)

Yames se dispone a estorbar aquella union. Valién-
dose de las anagazas de Yusel-Bey se apodera del con-
irate snatrimonial, Dicho lunb,mtu lo extiende a su
nombre,

Sari esla en casa del sacerdote que ha de bendecir
su union con el hombre a quien tanto aborreee.

[l capitin ha preparado lan maravillosamente su
plan que el contrato falsificado pasa a manos de Ha-
mid sin gue-éste se dé cuenta de la falsificacion hasta
¢l momento de ¢ste aparecer en casa del sacerdote Ya-

Eilm

o f

3 -.o—\.—

ENTOS

lo al guardian de Yames. Este le quita las llaves del
calabozo y sale de ¢l

Hamid, horrorizado por la derrola,
a salvo. Antes decide matar al prisionero.
centuplica al verle libre. Cae sobre él.

Yames se apresta a la lucha. lLos dos hombres se
enzarzan en una tragica. pelea,

Sari ha entrado en la casa. Se dirige al calabozo. A\
salir de ¢l oye el fragor del combate que estan soste-
niendo los dos hombres en la habitacién que existe al
final de la escalera que comunica con el calabozo.

Helada por el espanto espera en la escalera la ter-
minacion de aquel duelo a muerte. Kl desenlace de la
lucha no se hace esperar. Hamid sale tambalegndose
de la habitacion. Va ensangrentado. Las heridas reci-
hidas son tan mortales que cae desplomado en la es-

calera,

intenta ponerse
Su rabia se

1nes,
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B = = Una interesante escena de la pelicula EL HOMBRE LEON, e ] =
%‘" , de la casa Vilaseca y Ledesma, S. A. %
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(1S0e3i-
celada

HHamid como aulor del
venganza, por  la

Sari ha denunciado a
nato del extranjero. Es su
preparada.

Al ver al -capitan
de ella, Sari lanza un

Uno de los secuaces de
de que el Cadi va buscando a
nuncia presentada por Sarn,
sucede. ;

Viendo perdida por completo su causa, Hamid leva
a cabo un golpe audaz. Se apodera del capitin y de la
joven y huye con los suyos a Buskra.

ol capitan es encerrado en un calabozo. Sari
de mas libertad, pero siempre esti vigilada.

No obstante, Sari ha conseguido escapar de la forta-
leza de Hamid en Buskra. Elega a Stamboul y entera
al Cadi de lo que sucede.

Esle. con fuerzes de la milicia que mandaba Yames,
sale en direccion a Bruska con el proposito de libertar
castigar al malvado.

Todo esto da lugar a una hatalla que se libra en los
alrededores de Bruska, de episodios emocionantes.

Al fin las fuerzas del Cadi han conseguido entrar en
la fortaleza donde se ha hecho fuerte Hmmrl con los

pedir imperiosamenle la enlrega
grito de alegria.

Hamid que se ha enlerado
aste en virtud de la de-
entera a d¢ste de lo que

g0z

SUN0S.

Uno de los tiros perdidos durante la batalla ha muer-

A In~, pocos momentos sale Yames, Sus ropas estan
rotas v empapadas de sangre. Sus heridas no deben
de ser de consideracion 1111le0 que al ver a Sari la
estrecha entre sus brazos v le besa prodigandole pa-
labras de aliento. -

Sari palpa las heridas. No son de cnidado. Curara
de ellas. Sari ha tenido el momento mas feliz. de su
vida.

[FIN

La Sultana del Amor

En aguellas edades de lo maravilloso, sepultados.en la
tnmba, de los %iglr«s habfa tres estados vecinos en el
pais «le Yrac. Regia uno de ellos el sultin Malik, un
persa sanguinario como tigre de Hircania.

El jefe de los guerreros del | sultan, reclutados entre los
mas audaces bandoleros, era l&‘_ll’]jdl impeto del rayo,
musculos de acero, corazén de hiena.

Con Said y Ali, fieles vy bravoes, habia marchado Kad-
jar en busca de un talisman con que tornar la alegria
del sultan Malik, cuyo tedio no se disipaba ya ni :hgn-
llando docenas de subditos.

LLuego de haber convenido reunirse a los sesenta dias,

al toque de la ullima oracion, Kdd]d]' Said v Al se se-
pararon en distintas direcciones

’
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Habia oido Kadjar que el sultan vecino por Oriente po-
seia una maravillg como jamas la vieron humanos 0j0s.
A fin de tener aquella dicha escald los gigantescos acan-
tilados que separaban del mar el palacio de Mahoud.
jiS1 que era maravilla lo que acababa de ver!! Ta
princesa Daoulah era bella como un suefio del paraiso,
celestial como una huri del profeta.

Languidecia de ftristeza en su regia morada, cual flor
(que se marchita en vaso de oro.

Una tarde, cuando la princesa era completamente fe-
liz porque aun no habfa sofiado, se dejo llevar de su es-
piritu de mujer, de curiosa. Sobre ella pesaba la prohi-
bicion de acercarse al palacio donde fué asesinado el
sultan Nadin. Vestida como una mujeruca del pueblo,
se dirigio a la mole de rocas en cuya cima se erguia el
siniestro palacio. 3

Al contemplar el fatidico palacio, la emocion le hizo
rodar por el acantilado y caer en el mar, acudiendo
en su salvacion un hombre bello como el primer sueiio
de una virgen.

—Me llamo Amar y soy pescador--le dijo el descono-
cido.

—Y0 soy danzarina. Haleilla es mi nombre.

Desde aquel dfa la princesa moria de amor por e.
pescador,

Dejando las muelles delicias de sus camerinos dora-

dos, el principe Mourad se habia lanzado al mundo en

TRAS ra PANTALLA

Fien®

GALERIA DE ARTISTAS CINEMATOGRAFIC
EL PROXIMO DIA 12

Mary Miles Minter

Administracion: Bruch, 3.-BARCELONA
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» Paris, habia dejado el tren a las diez vy cincuenta
cinco minutos de la noche. Fué herido, pues, entre

once y once y media.

20

W1

—Y el movil del crimen, :fué la venganza o el
bo?

—IB1 robo: los jueces mno podian dudarlo, puesto
1e la cartera del senor Baltus habia desaparecido.

—:Contenia papeles y valores muy importantes?
—N1; quince mil doscientos cincuenta francos en bi-

dleies -de Banco, por lo menos.

—:Y alguien sabia-que el seffor Baltus era portador

«le esa swna?

1a

—Nadie lo sabia: su banquero le habia entrecado a
s cuatro de la tarde guince mil francos. El desgra-

ciado se proponia marchar al sigcuiente dia a Niza con

su hermana, a la que amaba tiernamente, En casa
este banquero, anticuo amico de su familia, el

«le

sefior Baltus babia tenido un disgusto.

—:Por qué causa?

—Por un cheque extrayiado o robado, en cuyos

blancos habiagn anotado una suma importante, v que
«] banquero sin desconfianza habia pagado a su pre-
sentacion.

—Hse cheque podia ser algin indicio.

—El banguero no conoecia al portador, v el oundoso

estaba hecho con un nombre fingido: ademads, el che-

que fué robado junto con la cartera y los bhilletes de
Banco. : 2l
—8i, pero en todo eso—observo el seiior Delarivie-

pRes

no veo nada que se refiera al hombre gue ha

«le morir mafiana.

—i Calma... ya llezamos a ese hombre! Comprende-

ra usted que, desde el dia siguiente al del asesinato,

todas

las patrullas de gendarmeria se movieron en

‘veinfe leguas a la redonda, y, des dia§ mds tarde, el
Juzgado de Mehin recibia del juzegado de Fontainebleau

€]

aviso de que un vagabundo, que muy bien podia

=er el asesino de Federico Baltus, habia sido detenido.

VII

~—:Existian pruebas contra ese vagabundo?

. —DBastantes y comprometedoras.

EL MEDICO DE EAS .0OCAS 21
Ccer, gracias - al sueno gue le sobrevino: ese sueno du-
rara tres o cuatro horas, v la enferma. cuando des-

pierte, se hallard casi® repuesta.

El banquero estreché nuevamente las manos del doe-
tor.

El color de la vida devolvia al rostro padlido de
Juana su interesante hermosura y su gracia juvenil.

—Por momentos aumenta el -parecido—pensé Jorge—,
v al contemplar a esta sefiora me parece ver a la
hermana mayor de la mujer que amo,

El senor Delariviere se incliné sobre la joven dor-
mida, y lentamente, con precauciéon, acaricié su fren-
te con un beso.

Un cambio completo se habia operado en él; ha-
briase dicho que renacia al ver reyivir a su querida
Juana.

Rosa entré anunciando que el almuerzo estaba ser-
vido.

El doctor cerréo la ventana,
dejando a media luz la pieza, y salio con el banquero,
que desde la puerta dirigié a su mujer una tierna v
expresiva mirada. Kl almuerzo estaba servido, no en
el comedor del hotel, sino en una pequena habita-
cion cuva unica ventana daba al jardin. Las flores
de las platabandas esparcian su perfume en la at-
mosfera tibia, y los pajarillos, reanimados por el sol

hizo caer las cortinas,

matinal, entonaban a porfia himnos a la Primaivera.
La mesa, servida con elegancia, ofrecia un golpe de
vista encantador: el blanco mantel, el cristal tallado
con facetas a la moda antieua, v la plata cincelada
honraban al hotel. Rosa, vestida con delantal blanco,
la servilleta al brazo vy una pequeiia cofia blanca que

alrede-
t_‘ll!l

caminaba
gue nada en

cabellos negros,
asegurarse de

sSUS

para

hacia resaltar
cdor de la nmesa,
faltaba.

El sefior Delariviere, tranquilo v leno de
en el doetor, ecasi risueio, acompaiiaba a su
dado.

Rosa les hizo una

—He aqui una mesa
uero.

—:Qué vinos beberan los senores?

confianza
convi-

reverencia.

bien puesta--exclamé el ban=
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husca de la danzarina Haleilla. Entr6 en un meson de
Barmark.

El principe tuvo una reyerta con un desconocido )
resultd herido. El médico que le asistia descubrié en sus
ojos una gran melancolfa.

__Sufro de una herida de flecha que tu ciencia no sa-
be curar como me ha curado la otra... {El arquero fué
amor!

—Haré por que cures, Mira, en una humilde choza,
construfda sobre las laderas del monte Saf, hay un
anciano poseedor de una lente magica, a través de la
cual se ve cuanto.se anhela.

A Mourad, gracias al lente, pudo ver a su amada pri-
sionera del vengativo sultén,‘a quien arrancé su pre-
ciosa presa.

Y la pasion inflamada por el pescador Amar en el pe-
cho de la danzarina, iluminando los ultimos dias de
Mahoud y Bhram-Yezid, aromé de felicidad las existen-
cias de Daoulah y Mourad, los principes enamorados.

FIN

El Veranillo de San Martin

[} sefior de Briqueville siente un gran afecto por su
sobrino Néol. Le quiere tanto como estima su alta posi-
cién social.

Pensando en esto ultimo, el sefior de Briqueville le ha
buscado a su sobrino una sefiorita de su clase al objeto
le que se case con ella: Olimpia de Doismet.

Néol no habfa pensado en escoger ain la mujer con

quien tenfa que formar su hogar. ‘No habiendo pensado

en ello le parece bien lo hecho por su lio.

Comienza a realizar los preparativos <de boda. Una
de sus visitas es para el anticuario. En casa de éste hay
una muchacha bellisima de la que queda prendado Néol.
[.a muchacha es hija del anticuario y se llma Adriana.

Néol repite las visitas al anticuario con la excusa de
que va de compras.

El joven no puede resirtir por mds tiempo su pasién y
en vez de casarse con Olimpia lo hace con Adriana.

2 XAVIER DE MONTEPIN

—iQué le parece, doctor? ;Le gusta méds el dspero

Burdeos que el Borgofia?

—FEn materia de vinos soy ecléctico.

—8Siendo as{ probaremos de unos y de otros. Trai-
ga una botella de Volnay v otra de Saint-Emilion.

Rosa se fué, volviendo al poco rato con una ban-
deja de entremeses y con las dos botellas, que a juz-
gar por las telarafias que las cubrian tenfan una apa-
riencia de ser aleo antiguas, siendo el contenido pro-
clamado digno del continente.

—Doctor—dijo el banquero después de servir a su
eonvidado—, digame algo sobre la ejecucién que ha
de tener lugar mafiana y que de tal modo excita la
euriosidad general.

-—FEs que desde hace muchoa afios, caballero—repu-
80 Jorze Vernier—, los tribunales no han entendido en
roceso tan misterioso, ni juzgado a criminal tan ex-
rafio. -

—,;Es posible?

—Fs la opinién de los que han asistido
tes, v yo también participo de ella.

~ i8e trata acaso de un asesinato, puesto que el
$ribunal lo ha condenado a pena capital?

— 81 sefior, de un asesinato.

—iTendria usted algiin inconveniente
me alcunas de las circunstancias
erimen?

—No, por cierto. Existe en las orillas del Sena, a
aleunos centenares de metros de la udltima casa de
Melin. una rica propiedad, cuyo duefio, joven apre-
giado. simpédtico y elezante, ge llamaba Federico Bal-
tus. Este joven era rico, llevaba una vida ostentosa y
habitaba esa casa de campo, lo mismo en verano que
en invierno, con su hermana: la sefiorita Paula Bal-
fus, persona de preciosas cualidades, que todo el mun-
do ama v respeta. Hace unos cinco meses, el 3 de
diciembre, el jardinero de la_casa, al salir muy tem-
prano para ir a Melhin, tropezé a veinte pasos de la
verja con un cuerpo humano casi enterrado en la
nieve que habfa caido durante algunas horas. Aquel
euerpo era el del sefior Federico Baltus. :

—; Agesinado !
—B1{, sefior. bala le habia

a log deba-

en explicar-
que han rodeado el

Tna destrozado la ca-
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El sefior de Briqueville ha recibido la noticia en medio
de una gran indignacion.

—1Su sobrino casado con la hija de un anticuario!

Indignado, decide marchar de Paris y trasladarse a
una finca en la campina. Una vez instalado en la casa
de campo ordena a los criados no recibir a su so-
brino, ni a nadie.

Pasan los dias. El sefior de Briqueville tiene un hu-
mor de mil diablos. I.os criados tiemblan a cada momen-
to. Nunca h&bian visto a su sefior tan irritado.

Néol siente la afioranza del carifio de su tfo. Adriana
se lo conoce en sus ojos e inunda su alma una- gran
tristeza,

Los dos esposos han concertado una maniobra para
ver de llegar a la reconciliacion con el sefior de Brique-
ville. Esta consiste en que Adriana se haga pasar por
una sobrina del ama de llaves del tfo y esté una tempo-
rada al lado de estos.

Un dia, Adriana, se introduce en las habitaciones del
sefior de Briqueville. Este gue ha dado la orden de no
dejar pasar a nadie a sus habitaciones, reconviene a su
ama de llaves.

__Es que mi sobrina se empefid en saludar a usted.

El sefior de Briqueville se fija en la muchacha. La 2n-
cuentra encantadora.

Disfruta de una simpatia atrayente—piensa el orgullo-
so sefior.—Y a los ires o cuatro dias. Adriana se ha apo-
derado de tal forma del corazén del senor que éste no
sabe estar un momento sin ella,

El ama de llaves escribe a Néol lo que sucede:

«Su mujer ha conquistado a su tio. Los dos se pasan
las veladas juntos, jugando a las damas. Realizan er-
cursiones a los alrededores.»n
Néol cree llegado el momento de aparecer en casa de

tio.

Al pasarle aviso el criado de la presencia de su so-
brino, el tio se niega a recibirle.

Adriana intercede por él ¥ lo recibe.

El sefior de Briqueville afea a su sobrino su conducta.

——iCasarse con la hija de un anticuario!

(Continuaréd).

Stl
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beza, otra le habfa atravesado el corazén, resultando

de las indagaciones judiciales que otra tercera se

ha-
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bia detenido en un objeto resistente, después de ha-
ber agujereado los vestidos de ]a victima, porque te-
nia una contusién un poco mas abajo de la cuarta
costilla del lado izquierdo, en el Ingar donde Fede-
rico Baltus acostumbraba guardar su cartera.

—:De manera que le habian dado la muerte con
un revolver?

—Si. sefior. Federico Baltus, acometido a cien me-
tros de su casa, entre un grupo de drboles, habia te-
nido fuerzas suficientes para arrastrarse hasta la ver-
ja, v, cuando ya llegaba, cayé moribundo y expird alli
sin “socorro. Notificada la justicia, fué a levantar el
caddver y comenzé la instruccién sumarial. Se buscé
por los alrededores de la casa, y se encontré cerca
del grupo de los drboles de que os he hablado, un
revolver enterrado en la nieve, al cual faltaban tres
capsulas: era, sin duda, el arma que habia servide
para cometer el crimen... Del asesino no se hallé ras-
tro: una espesa capa de nieve cayé después, borran-
do hasta la huella de sus pasos.

—Pero, ;de qué manera se ha podido comprobar
que el seiior Baltus fué herido entre los drboles de
que habla?

—Es muy sencillo: la nieve fué levantada con_ pre-
caucion en el sitio donde se habia recogido el re-
vélver, vy un charco de sangre aparecié bajo la nie-
ve; levantdndola en direccién a ]a casa, se giguieron
las manchas sangrientas lLasta el sitio donde la vic-
tima habia cafdo para no levantarse més.

—:Y nadie ov6é las detonaciones en el silencio de la
noche?

—No, sefior.

—i Es extrafio!

—No: puesto que la casa estd aislada, y
doscientos metros de la ultima de Meltin frente al
puente, v a una hora avanzada, cuando todos duer-
men, las débiles detonaciones de un revélver no pue-
den llamar la atencioémn. ;

—i8e cometié el crimen a
noche?

—Esta probado que el gefior Baltus,

a mas de

las altas horas de la

que regresaba
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1EOS RURALES

Suponemos que nuesiros simpéticos lectores si son
urbanos (no hay alusion, querido «Fray Mochuelos),
habran estado alguna vez en uno de estos pueblos per-
didos enire las montafias, sin estacion, ni carretera,
ni camino vecinal, y que, por tanto, el llegar a ellos cs
tarea mas fmproba que los siete trabajos de nuesiro
mitoldgico amigo sefior Hércules, y que los caseros
cobren los pisos, lo que cobraban avant-querre.

Pero tanto si nuestros lectores han estado, o no,
nosotros hemos tenido ocasion de visitar dos pueblos de
esta categoria, y que para mayor suerte se encuentran
en diferente region.

Ciertamente que no-es preciso ser un aguila en mate-
ria de geograffa politica, para comprenderlo, por cuan-
to solo leer su nombre se adivina; juzgue el lector:
Viladerrucs, y Desuellaborregos de Enmedio.

Estos dos apreciables pueblos no constan en ningun
mapa ni nomenclator méas- o menos alfabético, ya que
sus habitantes no parecen tener gran interés en darse
a conocer y, por fanto, su existencia es ignorada por
todo el mundo, incluso por las porteras que, como ha-
bran observado nuestros lectores, son las personas que
menos cosas saben, particularmente del vecindario.

Pero antes de entrar en materia, bueno sera hacer
constar que al escribir estas lineas no nos mueve la
intencion de autobombearnos, ni de atribuirnos mé-
ritos por nuestra empresa. Todo ello por varias razones.
Primero : porque nosotros somos mds modestos y hu-
mildes que una violeta y una malva en cohitubernio, y
menos dados a exhibicionismos que una artista de va-
rietés ;segundo : porque siquiera hubiéramos estado en
Londres o Constantinopla valdria la pena marcarse un
farolito por lo que a circunvalacion europea se sefiere,
y tercero: por creer que mdas que a la importancia e
las capitales visitadas hay que concedérsela al motivo
del viaje; y por tanto, quien como nosotros visitd es
tos pueblos como viajante de una fabrica de cerillas ni-
queladas para vigilante, no tiene ningliin derecho a
darse brillo.

Y, claro esta, cerillas no vendimos ninguna, pero en
cambio hicimos un estudio de los lugares visitados, que
si algiin dia nos da por publicarlo integro. Azorin el
de «Los Pueblos» y el Baroja de «Camino de Perfecciomnn
van a quedar mas chicos, que 0'10 de Rioja servido en
una taberna de Bilbao.

——
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~ Pero como no entra en nuestros calculos perjudicar a
nadie, ,L{_l]:lnr_i{lnenms inédita nuestra obra por lo que g
su 'pu])lm:amun integra se refiere, y hoy reproducire-
mos aqui algunas consideraciones sobre el particulan
dando nuestra palabra al filésofo ciervista y al tah.
nero de Vera, de no reincidir. : :
~Empezaremos por Viladerrues en gracia a lo poé-
tico de su nombre. EL tipo que predomina en este vi-
llorrio—que cuenta con un solo representante del sexo
feo—es el del mocetén alto, fornido y con unos pinreles
capaces de suplir con ventaja a las apisonadoras a va-
por que tiene nuestro Excmo. Ayuntamiento para cui-
dar del piso de las calles.

Sus pantalones apedazados del modo més rural que
ustedes puedan imaginarse, son anchos y holgados,
t;{\.nt.o, que pueden servir para dos o mé&s individuos.
.‘:.1_1_ larga faja de pafio burdo, rollada al abdémen, da
mas vueltas que la ruleta de Montecarlo en un afio
bisiesto. Va en mangas de camisa para no constipar-
se, y remata tan elegante indumentaria con una ba-
rretina, morada como una berengena, que le llega a ia
region pectoral. :

El «desuellaborregosdenmedicnsen que vamos a re-
presentar no es el unico habitante que representa el
genero mas:ulino; hay dos o tres vecinos mas. pero,
a cada uno lo suyo; ninguno es tan bruto como &l
Ejerce enlre ellos de autoridad, y es un dicno sucesor
de aquel monterilla que por miedo que np:zll-n:«'nn a los
recaudadores de contribuciones, publicé un bando en
el que tras un «Ordeno y Mando» de gran famaiio. pro-
hibia - terminantemente, bajo la pena que ¢l tuviese a
bien aplicar, el que en todo aquel término municipal se
formasen grupos de mds de una persona, :

Nuestro héroe viste los cléasicos zaragiielles ; alparea-
tas y medias blancas con un gigantesco sombrero, con
unas alas cuyo perimetro no es inferior a un metro ein-
cuenta, y como atributo de su autoridad lleva un cava-
V0, capaz de hacer entrar en reaccion al que le [r'ir:ﬂ'iu-
ne durante cinco minutos.

Pero si ambos individuos difieren en costumbres e in-
dumentaria, coinciden en alguna cosa: lo que ya es
baslante comparado con lo que ocurre entre la suegra
y el yerno que jamés se ve en ellos un punto de coin
cidencia : coinciden en mirar a los forasieros como a
algo sobrenatural.

A nosotros, en cuanto aparecimos con nuesiro ele-
gantfsimo bombin color marrén y pardest con trabilla,
nos miraron con aquella curiosidad con que un oficinis-
la después de diez y ocho meses de cesantia mira los
billetes expuestos a clausura (es decir, entre rejas) en
una casa de banca, PATROCLO.
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Teatro mudo y teatro hablado

Por creerlo ‘e
interés reproduci-
mos: este articuio
publicado
por nuestro cole-
ga «Cinema
S5 A AL TR )

«El cinemalo-
gragrafo, ha veni-
do a aportar o ia
mente de las per-
sonas de espiritu
investigador, una
nueva -cuestion,
muy  digna, por
cierto, de ser dis-
cutida, por tratar-
se de un fopico de
mucho interés, y
de un valer mo-
ral inenestiona-
]H'*‘; cOMmo (ue
afetta las . dos ra-
mas del hermoso
muda v la escena hablada.
precursor es el einematografo, trene
cultura, sus detractores
los primeros son

e
v
¥
E

Katherine Newlin Bnrt, artista de la Goldwyn

arte, de Lalia ;. la "escena
La prinera, cuva
niuevo elemenlo- de
pero, afortunadamente,
minoria,'v les segundos son legion. Para
aquellos, el cinematografo, es una escuela de perver-
sion, v vale mas presenciar cualquier obra teatral
un acto, en las cuales el sentido connin brilla per su
ausencia v abunda esa fraseologia renida. con las ele-
menlales nociones gramalicales, que una obra cinema-
tografica. en la cual se hace derroche de -arle y hasta
le psicologia humana,

Dirdan sus delractores, que el cinematografo no ejer-
ce lanta sugestion en el publico como el teatro hablado,
por la razon poderosa, de que los arlislas de aquelle
escena, carecen de la diceidon, que es un poderoso atrac-
Livo del publico.

Admitamos de que, eslo sea una

como todo
v admiracdores.

una infima

venlaja de que go-

za el leatro sobre el cinematografo, muy importante
por cierto, pero pcuantas tiene éste sobre aquél? M-
chas; porque el desarrollo de una obra en la panta-

lla, es la pauta de su argumento. Supongamonos en la

escena hablada a un personaje—que bien pudo ser el
personaje ceniral de la obra—que por alguna cirenrs-
lancia del argumento, tenga que desarrollar su papel
en PPerrocarril, o bien fenga que hacer un viaje por el
mar, esta parte tendra forzosamente que imaginarsela
el espectador, y de consiguiente habrd de forzar su
meute. En cambio, en la escena mnda el espectador ten-
dra anle su vista, con una realidad asombrosa, todas
las escenas que deben desarrollarse én la obra, ya sea
un buque en alla mar, un choque de ferrocarrit, ete.,
que tanfto sugestionan al publico. -

Ademéas, el cinematografo, desempenia un rol mas
importante en la cultura de los pueblos, que el teatro,
porque, ¢ste, significa solamente arte, y aquél, ademas
de ser una rama del arte, es un valioso elemento de
instruccion, pues hace conocer:al espectador costum-
bres que él no conoce y .paises que no ha visto, trans
portandola de un 4ambito al otro del mundo.

Desde “hace algun - tiempo, en todas las principales
ciudades de Europa v Norte América; se esld adoptan-
do el cinematogralo como un eficaz auxiliar de Ia pe-
dagogia moderna.

in el cinematografo, se estan produciendo obras e
verdadero mérito artistico v de fesis, cuyos asuntos
son llevados a la pantalla en una forma ingeniosa; que
solamenle los norteamericanos saben hacerlo.

~Puede el lealro presentarnos obras coma «Civiliza-
r'm.a,n. «lluelya de madres», «Intoleranciany y otras cu-
vos argnmenfos y escenas maravillosas son verdadera
escuela de cullura v democracia? La respuesta surge
en seguida negativa; 16gieamente, porque carece de ele-
mentos para proeducirlas, esto es, la realidad en el des-
arrollo de las. escenas, que el publico- en el cine pre-
sencia como sl estuviese en el mismo paraje donde se
desarrollamn,

Es temprano lodavia para prelender afirmar que el
cinemaltografo representa un arte superior al del featre.
por cuanto la iniciacion de data de siglos, v la de
aguél apenas de pocos afios y necesita todavia perfec-
clonarse v producir argumentos que sean una garat-
tia. de moralidad, v que sirva de estudio a las masas.

De este modo, Ta lucha de supremacia enfre un arte
v el olro estara iniciada, ¥ el tiempo se encargara de
demostrarnos cual de los dos saldra {rinnfante.n
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De lavida de los artistas

MARY PICKFORD

i un periodista que

La ;‘Jl"i]- estrella ha manifestado
es «literalmente

sty vida al_lado de su c}inlnln Donglas
urn magno v dulece <suenion.
i Que por muchos afios pueda decir Jo mismo!

MARJORTE RAMBEAL

Marjorie Rambeau, sin. ser una docltora consummada
wsabe bastante de medicina», como lo prueba el hecho
de. que ella misma prepara -tisanas y ventosas cuando
es preciso servirse de las mismas.

BILL, DESMOND
Bill Desmond, marido de Mary Me. Ivor, acariciando
l[a. rubia cabecita de su hija Mary Juana, dice que se

siente mas enérgico; mas lleno de vida; y mas ansio-
v mas oplimista en el pofvenir,

ROSKOE KARNS

ol protagonista del film titulado «FIl honor de la fanmi-
lian, original de King Vidor, se ha casado en Santa Bar-
bara con la senorita Mary Malilde Frass, hija primo-
génita de un millonario v ganadero de Texas.

== THOMAS METGHAN

Thomas Meighan, &l
contratado por la
senorita IFrancis

Contra lo que muchos suporen,
conocido artista americano que filima
Paramount, esta casado con la linda
Ring.

PAULINA FREDERICK

I.a ]ti'irln'm vez (que Paulina Frederick uso peluca ru-
hia fué en la pelicula titulada «Salvamento» («Salvagen),
de la Robertson Cole,

ISn este film, la célebre arlista liene un doble” papel :
el de dama de la alta sociedad v ¢l de mujer de vida an
paeo alegre.

ROSEMARY THEBY

De Rosemary Theby, dicese que es la aprimera aclriz,
sin confrata. permanente que mas alto salario cobra de
cuantas inlegran la colonia cinemalografica de Los An-
veles. . i

Lo mas nolable de su labor pantallislica es su inter-
pretacion de uno de los {”]”[ll‘)tll('b papeles de «Chungn,
cinta chinesea de la marca 17ox, v de la «Kismeln.

I][|ifllfll'1'i(‘l'l{lf han . corride insistentes rumores de e

» habfa prometido con un conocido actor del cine.

ih ro no es cierto; v si lo fuera Rosemary quebranta-
via la levenda de que es una mujer inaccesible al amor.
Segin ella. mimcea estuvo enamorada; y asegura gue no
se cnamorara nunca. jNo creen usle des un tanlo aven-
Inrada esta afirimacion?
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He agui algunos nombres de artistas que nos envian
nuestros lectores, como posibles soluciones a nuestro con-
Curso:

Glovia Oliver, Zaragoza,—IHelen .""r.‘;'gm,s',\’:u.

Carmen M. Parel, Madrid.—Betly Compson.

Carmen Marti, Madrid.—0Ossi Oswalda.

Ramon Castell, Badalona,-—Mae Marsh.

Romuald B. Arau. Barcelona.—Blanche Sweel.

Rosita Bea, Barcelona.—T erndn Castle.

Mercedes Roger, Palamos.—Maria Jacobini:

Bmilin Fernandez, Puerto Real.—Italia Almirayile Man-
zini. :

Domingo Borras, Barcelona,—Ilelen Fergusson.
Rosa Bargalld, Sitges.—Lee Parry. :

Josefa Wallop, Puerto Real.—Constance Talmadge.
Glonia Bafos, Paertto Réal.—Mary Harold.

J. Ferrer, San Ifelia de Guixols.—Mae Murray.
Carmen Rosich, Bavcelona,—Tilde Kassay.

Joaquin Bel, Barcelona.—Mary Miles Minter.

1. Letong, Bavcelona.—-flelen Fergusson,

NMaleo Colomdé, Masnou.—Sussanie Grandais.
Joaquina Parés, Figueras.—Magde Knedy.

Jos¢ Cused, Sabadell.—Gloria Swanson.

Pepita Catald, Palamos. —Gloria White.

[Luisa Suilé, Sildes.—Elena Sangro.

Carmen: Lopez, Granada.—IHelen Fergusson,
Margarita Julac, Barvcelona.—Alice Brady.
Francisco Fernandez, Puerlto Real.-—Wanda Hawley.
Buendia, Barcelona.—Alice Brady.
Rosa Costa, Mataro.—Madame X,

Asuncion  Cerezo, Granada.—Justine Johnstone.

Godofredo

Larmen Vallés, Granada.—Dorothy Dalldn.
Fergusson.

Maria Carabi, Barecelona.—Helen
Carmen Rosich, Barcelona.—Vicloria l.epanto.
Dionisio Cerezo, Granada.—0Ossi Oswalda.
José Figueras, Barcelona.—Enid Bennel. .
Jos¢ Pérez, Barcelona.—Wanda Hawley.
Mercedes Comas, San Felin de Guixols.—Norma Tal-
nadge.
José San Estebe, Madrid.—0Ossi Oswalda.
Pilay Ferver, Barcelana.—IHelen Ferguson.
Rufo Quiroga, Soneiro.—Pearl While. .
José Tendas Riera, Barcelona.—Mae Marsh. :
Cipriano Montolio, Bareelona.—Alla nazimowa.
José Collado, Barcelona.~-Gloria Swanson,
Manuel Murillo, Barcelona.—HDorothy Dalton.
Josefa Colomé, Barcelona.—Helen Ferguson.
Carmen Rosich, Barecelona.—Paulina Fredericl.
—

Postales de artlstas clnematograﬂcusg

Pola Negri Eva May

Hedda Vernon Magda Madeleine
Henny Porten Lotte Neumann
Fern Andra Wanda Treumonn
Mia May Charlotte Bockin

25 cénts.

Para pedidos dirigirse a esta Administracion

Marfa Abadias. La Bisbal.—Dorothy Dalion.
Isaura M. P., Vigo.—Pina Menichelli.

J. M. Pino. Vigo.—Francesca Bertint.

R. V. Novas, Vigo.—Irene-Castle.

Josdé Sabis, Sabadell.—Lila Lee.

Rabasa, Sabadell.—Rosarilo Calzado.
San Esteban de Castellar.—ITelen

Juan
Simeon Cabay Fer-
(JUSOL,
Juan Soler, Sallent.—Mabel Normand.
Paquita Bosch, La Bisbal.—Dorothy Dalton.
Petronila Puchi, Barcelona Mae Murray.
I‘rancisco Xibillé, Premia de Mar.—Mae Murray.
Antonio de P. Garcia, Barcelona.—FEthel Clayton.
Juan Ballle, Castellar del Vallés.-—Helen Ferguson.
Carmen Mon. Bareelona.—Margarita Courtot.

I -

Correspondencia

Elena Casas, Matars.—Nos ha mandado el cupon, ero
ha omitido el nombre de la artistg. Sirvase notlificarnos-

lo a la mayor brevedad posible.

Maria Moreno, Darcelona. Haga suyas las palabras
que decimos a la anterior comunicanta.
I M. E.. Reus.—La silueta por usted pedida la tene-
mos a su disposicion. Puede enviarnos su valor, pese-
{as 0°40. en selles de correo.
L. I'.. Sevilla.—E] primer marido de Mary Pickford,
fue el célebre-—arvtista Owen Moore. Aunque en consrelo
sabe, dicese que Geraldina Farrvar, y Lou Te-

nada se
llegen, se ha divorciado.

I. L. Zaragoza.—El argumento de la pelicula «El Te-
soro del Castille de Keriolely, se publico en nuestra re-
vista, hace: muy poco tiempo. Puede mandarnos, pese-
tas 1'20 en sellos, v lo recibird a vuella de correo.

G. 0. Zaragoza.—En nuestro numero va publicada la
contestacion gque usted ha tenido la amabilidad de en-

viarnos.
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LOS MEDICOS DE Tono L munpo DUELA i

§ CARNE LIDUIOA del 0: Valdés Garcia ES SUPERIOR A SUS SIMILARES

27 aiios de exitos continuos han demostrado que es in-
f sustituible para curar la anemia y debilidad general, para:
B tratar la tuberculosis, ninos raquiticos, enfermos del es-
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